CONTRAT DE SERVICES D’EQUIPEMENT ET DE SECONDE INSPECTION
CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. Réinspection: Désigne l'inspection des matériaux précédemment rejetés ou identifiés par
'acheteur (le « Client ») comme ayant été inspectés et nécessitant une autre inspection.

2. Processus de livraison : 1533909 B.C. Unlimited Liability Company, exercant ses activités
sous le nom de Mettler-Toledo Recovery (la « Société »), livrera, aux frais du Client, les
machines a rayons X et les composants et dispositifs associés (I'« Equipement ») au site du
Client situé au lieu de livraison identifié dans le devis applicable de la Société (le « Site ») a la
date convenue d’'un commun accord (la « Date de livraison estimée »).

3. Mise en service et étalonnage : A la livraison, un technicien de maintenance formé par la
Société travaillera avec votre point de contact désigné, qui est autorisé au sein de
I'établissement a prendre des décisions concernant 'utilisation et 'emplacement de
I'équipement, a mettre en service et a étalonner I'équipement.

4. Formation : Une fois 'Equipement mis en service et étalonné avec succés, un technicien de
maintenance formé par la Société fournira au personnel du Client une formation sur site a
I'utilisation et & la maintenance de I'Equipement. Les parties conviendront de la durée de la
formation. La formation comprendra les aspects suivants :

* Introduction a I'inspection par rayons X
+ Sécurité et formation aux rayonnements
» Disposition de la machine

» Schémas du systéme

5. Processus de réinspection : Les équipements de la Société livrés au Client resteront dans
les locaux du Client jusqu’a la fin du processus de seconde inspection. Pendant toute la durée du
dépannage mobile, un technicien de la Société sera présent sur site pendant toute la durée de la
procédure jusqu’a ce que tous les produits aient fait I'objet d’'une inspection compléte. Il incombe
au technicien de vérifier que le systéme fonctionne correctement, de s’assurer du respect des
protocoles de sécurité applicables concernant le fonctionnement de 'Equipement et de maintenir
une tracabilité et une documentation précises conformément aux procédures établies.

6. Dommages et indemnisation : La détectabilité des contaminants ne peut étre atteinte a 100 %
dans tous les cas par qui que ce soit, et le taux de réussite est fondé sur divers facteurs, notamment
la taille des contaminants, la composition chimique et physique du contaminant et les conditions
environnementales. Par conséquent, la Société ne peut et ne garantit pas que tous les
contaminants seront détectés par la procédure de seconde inspection ou que les produits du Client
seront exempts de contamination a la suite de la procédure de seconde inspection. Le Client a lu et
accepté les Conditions générales ci-jointes limitant la responsabilité, entre autres, en cas de pertes
de profits, dommages consécutifs, dommages indirects, spéciaux, accessoires et punitifs, et
obligeant le Client a exonérer la Société de toute responsabilité et a 'indemniser de toute
responsabilité¢, demande, réclamation et perte découlant de I'utilisation de I'Equipement.

7. Utilisation de I’équipementttitre : Le Client accepte d'utiliser 'Equipement de maniére
prudente et appropriée et conformément a toutes les spécifications applicables du fabricant et
aux exigences gouvernementales. Le Client se conformera a toutes les lois et réglementations
fédérales, provinciales et municipales relatives a l'utilisation et a la maintenance de
I'Equipement. L’Equipement reste & tout moment propriété de la Société.



8. Retour de I’équipement : La Société organisera, aux frais du Client, le retour de
I'Equipement & la Société dans les cing (5) jours suivant 'achévement de la procédure de
seconde inspection, sauf accord écrit contraire. Si 'Equipement n’est pas retourné dans ce
délai spécifié, le Client sera soumis a des frais supplémentaires de 2 500 $ par jour jusqu’a ce
que 'Equipement soit renvoyé a la Société a son emplacement désigné. Le retour de
I'Equipement avant 'achévement de la procédure de seconde inspection ne donnera pas droit
au Client au remboursement d’aucune part des Frais. L’Equipement doit étre renvoyé a la
Société dans son conteneur d’expédition d’origine.

9. Modalité : Le présent Contrat entrera en vigueur a compter de la date signée ci-dessous
jusqu’a 'achévement de la procédure de seconde inspection. Les dispositions suivantes
survivent a I'expiration du présent Contrat, de méme que toutes les autres modalités qui, par
leur nature, sont destinées a rester en vigueur apreés la fin de 'engagement : Dommages et
Indemnisation, Retour de 'Equipement et Modalités de paiement.

10. Modalités de paiement : Pour ['utilisation de 'Equipement et la réception des services fournis
en vertu du présent Contrat, le Client paiera a la Société le montant indiqué dans le devis applicable
de la Société (« Frais ») plus la taxe sur les ventes applicable. Un acompte non remboursable de
cinquante (50 %) pour cent des Frais est d{ a la signature du présent Contrat. Les cinquante (50 %)
pour cent restants des Frais, plus tous les frais d’expédition et de manutention encourus par la
Société, seront facturés a l'issue de la procédure de seconde inspection et sont a régler dans les

30 jours suivant la date de la facture. Nonobstant ce qui précéde, si la procédure de seconde
inspection dure plus de trente (30) jours, les conditions de paiement sont un acompte non
remboursable de soixante (50 %) pour cent des Frais dus a la signature du présent Contrat et les
cinquante pour cent (50 %) restants sont facturés mensuellement au prorata.

11. Résiliation : La Société peut résilier le présent Contrat immédiatement aprés avoir pris
connaissance d’'un Evénement de défaut tel que décrit ci-dessous. Le Client autorise par la
présente la Société a pénétrer dans les locaux ol se trouve 'Equipement, comme cela est
raisonnablement nécessaire pendant les heures normales d’ouverture, pour prendre possession
et pour retirer 'ensemble de 'Equipement de ce site sans ordonnance judiciaire ou autre
procédure légale et pour utiliser toute la force raisonnablement nécessaire pour retirer ledit
Equipement. Le Client renonce par la présente a toute réclamation ou tout dommage
occasionné par une telle entrée ou un tel retrait.

12. Evénements de défaut :

(a) Insolvabilité. L’'ouverture d’'une procédure de faillite, d’insolvabilité, de redressement
judiciaire ou d’une procédure similaire par ou contre le Client ou 'une de ses propriétés ou
entreprises (sauf si, involontairement, la procédure est rejetée dans les soixante (60) jours
suivant son dépét) ; ou

(b) Dissolution. Le Client (A) cesse d’exercer ses activités en tant qu’entreprise en exploitation,
la liquide, la dissout ou met fin a son existence (B) vend, transfére ou dispose de toute autre
maniére la totalité ou de la quasi-totalité de ses actifs ou biens (que ce soit dans le cadre d’'une
transaction ou d’'une série de transactions) ; ou

(c) Violation d’autres engagements. Le Client n’exécute pas ou ne respecte pas une condition
ou un accord a exécuter ou a respecter par lui en vertu des présentes et ne remédie pas dans
les cing (5) jours suivant la notification du défaut.

Le présent Contrat est soumis aux Conditions générales standard jointes aux présentes.



CONDITIONS GENERALES STANDARD - CONTRAT DE SERVICES D’EQUIPEMENT ET
DE SECONDE INSPECTION

Conditions générales standard du contrat d’équipement et de services

1. CONTRAT : Tous les contrats d’équipement et de services actuels et futurs conclus par
1533909 B.C. Unlimited Liability Company, agissant en tant que Mettler-Toledo Recovery (la

« Société »), sauf s'ils sont régis par un contrat distinct, sont expressément soumis aux
présentes conditions générales. Les modifications ou ajouts ne seront reconnus que s’ils sont
acceptés par écrit par la Société. Les dispositions du Bon de commande initial de I'acheteur (le
« Client »), y compris les conditions générales d’achat du Client ou d’autres documents qui
complétent ou different des présentes Conditions générales, y compris tout document présenté
aux représentants de maintenance de la Société, sont EXPRESSEMENT rejetées. Aucune
renonciation aux présentes conditions générales ou acceptation des autres ne sera interprétée
comme un manquement de la Société a formuler des objections. L’acceptation par le Client de
I'Equipement et des Services, sans préjudice de toute autre maniére dont 'acceptation des
présentes conditions générales peut étre prouvée, constituera une acceptation sans réserves
des présentes conditions générales.

2. ESTIMATIONS ET PRIX PUBLIES : Les estimations expirent automatiquement 30 jours
civils a compter de la date d’émission, sauf indication contraire dans I'estimation, et peuvent
étre retirées sur préavis donné pendant cette période. La Société se réserve le droit de
prolonger cette estimation jusqu’a six (6) mois a compter de la date d’émission. Toute
commande de service émise par le Client a l'issue d’un devis expiré peut étre acceptée par la
Société a sa seule guise ; toute telle acceptation sera communiquée au Client par écrit.

3. MODALITES DE PAIEMENT : Les modalités de paiement sont précisées dans le corps
principal du Contrat. Les montants en souffrance sont soumis a des frais de service de 1,5 %
par mois (ou une fraction de celui-ci) ou au taux contractuel maximal autorisé par la loi. En cas
de défaut et de placement du compte du Client en recouvrement, le Client accepte de
rembourser les frais de recouvrement, les frais juridiques et les frais judiciaires encourus par la
Société dans ce cadre. Si la Société estime qu’en raison de la situation financiére du Client ou
autrement, la poursuite des services aux conditions spécifiées n’est pas justifiée, la Société
peut exiger un paiement anticipé total ou partiel.

4. LIVRAISON : Les dates de livraison sont approximatives et sont calculées sur la réception
rapide de toutes les informations nécessaires concernant I'équipement a livrer. La Société
déploiera des efforts raisonnables pour respecter les dates de livraison et de service indiquées,
mais ne sera pas tenue responsable du non-respect de ces dates.

5. MODIFICATIONS : Le Client peut, avec I'accord écrit exprés de la Société, apporter des
modifications aux prestations couvertes par le contrat. Dans ce cas, le prix du contrat et les
dates de livraison seront ajustés équitablement. La Société aura droit au paiement d’'un
bénéfice raisonnable plus les colts et dépenses engagés pour le travail et le matériel rendus
inutiles a la suite de ces modifications et pour le travail et le matériel nécessaires pour effectuer
ces modifications.

6. ANNULATION : Le Client peut annuler cette commande uniquement avant I'expédition de
I'Equipement. A ladite annulation, la Société n’aura aucune obligation de livrer 'Equipement ou
les services et sera en droit de retenir la caution non remboursable comme dommages et
intéréts. Une fois que 'Equipement a été expédié par la Société, le Client sera entiérement
responsable du paiement des Frais.
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7. DEFAUT : En cas de défaut et de placement du compte du Client pour recouvrement, le
Client accepte de rembourser les frais de recouvrement, les frais juridiques et les frais
judiciaires encourus par la Société dans ce cadre.

8. GARANTIES : EN L'ABSENCE D’'UNE GARANTIE DISTINCTE EMISE AU CLIENT PAR
LA SOCIETE, LA SOCIETE GARANTIT EXPRESSEMENT LES SERVICES QU’ELLE
FOURNIT AU CLIENT UNIQUEMENT COMME INDIQUE DANS LES PRESENTES. LA
SOCIETE DECLINE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE (Y COMPRIS,
MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER). EN OUTRE, CE QUI SUIT CONSTITUERA
LES SEULS ET EXCLUSIFS RECOURS DU CLIENT POUR TOUTE VIOLATION PAR LA
SOCIETE DE SA GARANTIE EN VERTU DES PRESENTES. La Société garantit que les
services seront exécutés de maniére professionnelle, conformément aux pratiques standard de
I'industrie. La Société garantit que 'Equipement répondra aux spécifications publiées. En cas
de violation de cette garantie par la Société, la Société fournira des services conformes et, a sa
discrétion, réparera ou remplacera 'Equipement. Ce qui précéde constituera le seul et unique
recours du Client pour toute violation par la Société de cette garantie.

9. LOIS OU NORMES REGLEMENTAIRES : L’exécution des présentes par les parties est
soumise aux lois applicables des Etats-Unis et du Canada. La Société prend des mesures
raisonnables pour maintenir ses produits en conformité avec diverses normes et
réglementations reconnues au niveau national, lesquelles peuvent toucher ses produits.
Cependant, la Société reconnait que ses produits sont utilisés dans de nombreuses
applications réglementées et que les normes et réglementations sont parfois en conflit les unes
avec les autres. La Société n’émet aucune promesse ou déclaration selon laquelle son produit
sera conforme aux lois, ordonnances, réglementations, codes ou normes fédéraux, provinciaux,
étatiques ou municipaux, sauf si cela est spécifiquement spécifié et convenu par écrit par les
responsables autorisés du Client et de la Société. Les prix de la Société n’incluent pas le colt
des inspections ou permis connexes ni les frais d’inspection.

10. PROPRIETE INTELLECTUELLE : La livraison de I'équipement de la Société dans les
locaux du Client ne transférera en aucune maniéere au Client aucun droit de propriété sur les
brevets, droits d’auteur, marques déposées, technologies, conceptions, spécifications, dessins
ou autres propriétés intellectuelles incorporées dans I'équipement ou le logiciel.

11. CLAUSE D’EXONERATION DE RESPONSABILITE : EN AUCUN CAS, LA SOCIETE NE
SERA RESPONSABLE ENVERS LE CLIENT OU TOUTE AUTRE PARTIE DE TOUTE PERTE
DE PROFITS, CONSECUTIVE, INDIRECTE, SPECIALE, DOMMAGES ACCESSOIRES,
EXEMPLAIRES OU PUNITIFS, QU’ILS DECOULENT OU RESULTENT D’UNE VIOLATION
DU CONTRAT, DE LA GARANTIE, D’'UNE RESPONSABILITE EXTRACONTRACTUELLE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE), D'UNE RESPONSABILITE STRICTE OU AUTRE. LE CLIENT
ACCEPTE D’'INDEMNISER ET D’EXONERER LA SOCIETE DE TOUTE RESPONSABILITE,
RECLAMATION, RECLAMATION ET PERTE DECOULANT DE L'UTILISATION DE
LEQUIPEMENT, Y COMPRIS, POUR PLUS DE CERTITUDE, LES RECLAMATIONS
INTRODUITES PAR DES TIERS BLESSES A CAUSE DE CONTAMINANTS NON DETECTES.

12. LIMITATION DE RESPONSABILITE : En aucun cas, la responsabilité globale de la
Société pour tout type de dommages ou pertes liés aux présentes conditions générales ou aux
produits ou services vendus ou fournis en vertu des présentes ne dépassera le co(t des
services donnant lieu a la réclamation, qu’ils soient fondés sur un contrat, une garantie, une
indemnisation ou une responsabilité extracontractuelle (comme la négligence). Toute poursuite
en justice découlant des présentes doit étre entamée dans un délai d’'un an a compter de la
date a laquelle la cause d’une telle poursuite prend cours.
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13. AUCUNE RESPONSABILITE EN CAS D'INFORMATION OU D’ASSISTANCE
GRATUITE : La Société décline toute responsabilité pour toute information, assistance ou
conseil qui, bien qu’il ne soit pas obligatoire de fournir au Client en vertu des présentes, est
néanmoins fourni au Client par les employés ou agents de la Société dans le cadre de
I'exécution des obligations de la Société en vertu des présentes.

14. ASSURANCE - Sur demande, la Société fournira des preuves d’assurance conformément
a sa couverture et a ses limites standard. La Société ne donne pas a des tiers un accés direct a
son assurance ou des droits supplémentaires a son assurance, tels que la désignation
d’assurés supplémentaires.

15. FORCE MAJEURE - L’incapacité de la Société a remplir ses obligations requises en vertu
des présentes conditions générales résultant de défauts ou de retards causés par des
conditions échappant au contrdle raisonnable de la Société, y compris, notamment les gréves,
insurrections, pandémies, événements de force majeure, guerres, actes de terrorisme,
urgences, pénuries ou indisponibilité des matériaux, conditions météorologiques, changement
de loi ou d’autres causes similaires, prolongera le délai d’exécution des obligations pour la
période égale a la ou aux périodes de ce(s) retard(s) et le Client n’aura pas le droit de résilier ; a
condition que la Société continue a exécuter dans la mesure du possible compte tenu de ce cas
de force majeure.

16. INTERPRETATION : Si 'une de ces conditions générales est contraire ou invalide en vertu
de la loi applicable, les présentes conditions générales ne manqueront pas, mais seront
interprétées comme si ladite condition ou disposition n’était pas incluse. La disposition invalide,
illégale ou inapplicable sera réputée automatiquement modifiée et, en tant que telle, incluse
dans les présentes conditions générales, une telle modification étant apportée dans la mesure
minimale nécessaire pour rendre la disposition valide, Iégale et applicable. La renonciation ou
'excuse par la Société du non-respect par un Client des présentes conditions générales ne
constitue pas une renonciation ou une excuse de tout non-respect antérieur ou ultérieur.

17. DROIT APPLICABLE ET JURIDICTION COMPETENTE — La relation juridique entre le
Client et la Société sera régie par les lois de la province de I'Ontario et les lois du Canada qui y
sont applicables. Toute procédure judiciaire doit étre intentée devant tout tribunal compétent de
la province de I'Ontario, et le Client et la Société sont désormais irrévocablement et
inconditionnellement habilités a cette fin et soumis a la juridiction de ce tribunal de I'Ontario.
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